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Notes and Queries. 327 

Kuhnau, R., Schles. Sagen, 2 : 654 (cf. 3 : 479); 2 : 45; 3 : 16, 190. 

Schroer (Zs. f. deutsche Myth., 2 (1855) : 426. 

Korrespondenzbl. f. siebenb. Landesk., 23 (1900), s. v. "Minarken" 

(see Jahresberichte, 1900 : 377). 
Zs. f. Volksk. (ed. Veckenstedt), 4 (1892) : 165 (Almranzel). 
On the Greek "MoXu" see W. Schwartz (Zs. f. Ethnologie, 14 [1882] : 

I33-I4I)- 
The Etymology of the Names: 
Vercouillie, J. (Bull, de l'acad. roy. de Belgique, cl. des lettres, 191 1 : 

455)- 
France:, Etymologisch woordenboek. 
Torp, Etymologisches Worterbuch. Cf. "Hellraune," Gopfert (Beiheft 

to Zs. f. deutsche Wortf., 3). 
Puscariu, Rumanisches Etymologisches Worterbuch, p. 90, No. 1049 

(it has acquired the meaning "membrum virile" in Rumanian). 
See Laufer's suggestion in the closing pages of his article. 

The Effusion from the Body: 

Ebermann, "Zur Aberglaubenliste in Vintlers Pluemen der Tugent" 

(Zs. d. V. f. Volksk., 23 [1913] : 16). 
Gotz, Ueber Erektion und Ejakulation bei Erhangten (Diss., Berlin, 

1898). 
Strack, H. L., Der Blutaberglaube und Ritualmord. 
Schaurer, K., Ueber einen aus der Mandragorawurzel extrahierbaren, 

fettahnlichen, auf Frosche stark giftigen Korper (Diss. 1913). 

The Hand of Glory: 
Liebrecht (Germania, 16 [1871] : 228). 
Barham, R. H., Ingoldsby Legends. 
Ainsworth, Rookwood, ch. ii. 
Baker, F. ( A A 1 [1888] : 51-74). 
SiBiLLOT (Rev. des trad, pop., 5 [1890] : 592). 
Leather, E. M., Folklore of Herefordshire, p. 55, 1912. 
Henderson, W., Notes on the Folklore of the Northern Counties, 239. 
Kohler, R. (Zs. f. deutsche Myth., 4 [1859] : 182-183). 

Bolte has collected many references in his edition of "Montanus" (p. 
625). The two following citations may be in point: A. Gittee, "De hand 
en de vingeren in het volksgeloof" (Los en Vast, 1890 : 209-260 [cited in 
Catalogus van Folklore, No. 2753 d]; and Peacock, "Executed Criminals 
and Folk- Medicine" (Folk-Lore, 12 [1896] : 268 ff.). 

Archer Taylor. 
Washington University, 

St. Louis, Mo. 

The " Dream-Bread" Story once more. — The following verses (to 
the tune of "Pop goes the Weasel") were communicated to me through the 
mediation of Mr. Max Deutch by Mr. Frank Wolff. They were composed 
by the latter in conjunction with an employee of the St. Louis Post-Office. 
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He is unable to identify any part as his contribution, and knows the tale 
merely as a floating anecdote. The theme will be recognized at once as 
that of the "Three Dreams, or the Dream-Bread Story," which has been 
discussed at length by Paull F. Baum in this Journal (30 [1917] : 378 ff.). 
The substitution of "heaven" for "hell" as the destination of the second 
dreamer is a minor innovation not restricted to this version. This is one 
more testimony of the immortality of the three-dreams motif; and it has, 
I am told, even descended to the vaudeville repertory. 

Two Irishmen and a Hebrew one day 

Went out for recreation. 
They took enough provisions along 

To spend a week's vacation. 
One night they got lost in the woods; 

The night was dark and lonely. 
At last the food they had gave out, 

Except a piece of baloney. 
As one of them took up a knife, 

I said, " It's no use of carving, 
For if we share this piece of baloney, 

It won't keep us from starving." 
So I suggested we all go to sleep, 

And so did Maloney. 
And the one that had the best of dreams 

Wins the piece of baloney. 
The following morn we all got up, 

It was quarter after seven. 
One of them said: "I had a dream, 

I died and went to heaven; 
St. Peter met me at the gate, 

Riding on a pony. 
I guess that dream couldn't be beat, 

So that wins the piece of baloney." 
The other one said: "I too had a dream; 

I died and went to heaven; 
St. Peter met me at the gate, 

Stuck out his hand, and said, 'Hello, Maloney!' 
I guess that dream couldn't be beat, 

So that wins the piece of baloney." 
The Hebrew said: "It's true, my friend, 

That you were sleeping. 
The reason why I know it is 

'Cause I was peeping. 
I saw you both go up in heaven; 

And, believe me, I was lonely; 
I thought you'd never come back again, 

So I got up and ate the baloney." 

Archer Taylor. 
Washington University, 
St. Louis, Mo. 



